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Anomauyisn. Y cmammi posensdaemo npobnemy 63a€mo0ii mepminoOL0ZI4YHUX CAOB0CNONYYEHD i
@Ppaszeonozizmie ma cmaH it 6UUEeHHA Y CYLACHOMY MOBO3HABCMEI, AHANIZYEMO N021A0U MOB03HABUIE.
K nawmouwosi cnoea: ppaseonozizm, mepmiHOCnONLYYeHH, MOBO3HABCME0.

Summary. The problem of interaction the terminology combinations of words and phraseological
units is examined in the modern linguistics, the ideas of linguists are analysed in relation to the noted
problem.

Key words: phraseological unit, terminology combination of words, linguistic.

YAK 81-116.2
Mpocanuk O.M.

NMPOBJIEMA SHAYEHUA U SBHAYMMOCTU B “DE L’ESSENCE DOUBLE DE
LANGAGE” ®EPOUHAHOA OE COCCIOPA

Haitigennasa B 1996 r. u usgamumas B 2002 r. pyxkonuch KHuru Pepauuanga ae Coccropa “O
IBOMCTBEHHOM CYITHOCTHU SI3BIKOBOU AeATeIbHOCTH HATJISALHO AeMOHCTpupyer, uTo “Kypc obireit
JUHTBUCTUKM CYIIEeCTBEHHO MCKAa3WUJ MBICJb IITBeHIapcKoro Juursucrta. OcHOBaHHAA Ha TIMATEJIHLHO
ompeeJeHHBIX TJIABHBIX MPUHIIUIAX SIMUCTEMOJIOTUUYECKaA ACHOCTb, KOTOPYIO PACKPLIJI “HOBBIH”
Cocciop, MO3BOJIAET HAM IIEPEOIeHUTh HeKOTOPhIe MOJIOMKEeHUA eT0 TeOPUU, B UYACTHOCTH IMOHUMAHUE
JUHTBUCTOM TEPMUHOB 3HaueHue (signification) u 3nauumocms unu yennocms (valeur).

TpagunuonHOo (¢ omopoii Ha TekcT “Kypca”) cunraercsa, UTO 3HAK COCTOUT U3 03HAUAEMOTO U
O3HavaloIliero, rge o3HavyaeMoe — 9TO He UTO MHOe, KaK IMOHATHE, a 03Havalollee — JUHENHBIH
aKycTuueckuit oopas[6, c. 99-100], u, Kpome TOro, o3HaUaeMoe OTOKIECTBIAETCA CO 3HaUeHUeM [6, c.
147]. Eme oaHoli BasKHON 0COOEHHOCTHIO TPAAUITMOHHOTO TOJKOBAHUSA COCCIOPOBCKOTO ITOHMMAHUA
3HaKa SABJSAETCA ero CyOCTaHIIMAaJIbHBIN XapaKTep: 3HaK, paBHO KaK U A3LIK, TpaKkTyerca B “Kypce”
KaK HeKUii mpeqMeTHbI (heHOMEH, KaK ABYCTPYKTYPUPOBaHHASA CYIITHOCTh, BeIllb “B cebe u 11 cebsa”.
Ecau 3Hak BKJOUaeT B ceb6A MOHATHE W aKYCTHUUECKUII CUTHAJBHBIN PAN, TO OH aBTOMAaTHUUYECKU
CTAHOBUTCS CAMOJOCTATOYHOI CYIITHOCTHIO, BEJIb B HEM COIEPIKUTCSA BCE, UTO HYIKHO JJIsI 00IIeCTBEeHHOTO
OBITHA CEMUOTHUECKOI mHPopMaIuu. Bece 3To CyIIeCTBEHHBIM 00pa30M IPOTHUBOPEUUT TMOJIOMKEHUAM,
KOTOopble HaxXoauM B “3amMeTkax”, B uacTHOCTHU B pabore “O NBONCTBEHHOM CYIIHOCTHU SI3BIKOBOM
nesaTeJbHOCTH” .

Kputuka moHATHA 3HaKa U €ro COCTABJSIONINX, OCHOBAHHAA Ha HOBBIX MaTepuajax, MOJKHA
3aKJIIUYAaThCA, IMIPEKIe BCEeTro, B IBYX MOMEHTAX — BBIACHEHUHU OTHOINEHUSA 3HAKA U MOHATUA U
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BBIACHEHUY OTHOIIIEHUS MEK Y 3SHAKOM 1 aKycTUuYecKuM o6pasoM. OTaeabHO Tpo0ieMoit MTOIKHO OBITE
YCTaHOBJIEHVIE MECTa U POJIU 3HAUMMOCTH B CEMUOTUYECKO JeATeIFHOCTH 1 3HAKE.

IToxasaTensHO TO, UTO TPaAMIIMOHHAA TpaKToBKa Cocciopa saBiadeTca MUMOJIOTUZUPOBAHHON
TPUIKIBI — B IEPBBII Pa3 B UHTEPIIPETAIIUY HEMHOTOUNCIEHHBIX YUEHNKOB, COCTABIABIINX KOHCIIEKTHI
Jneknuii, Bo Bropoii — llapsem Bannu n Anb6epom Cerlrre, IpOoM3BOJHFHO BHIOPABIINMU HEKOTOPHIE U3
9TUX KOHCIIEKTOB M MHTEPIPETUPOBABIINMY UX II0-CBOEMY (C MHOTOUKCJIEHHBIMY IPUIIMCKAMU OT ce0:)
U B TPETUH — JIMHTBUCTAMU-CTPYKTYPAJIUCTAMU U MUCTOPUKAMU SI3LIKOBHAHUSA, KOTOPHIE BHIOpaAIU U3
“Kypca” To, 4TO JyuIle BCEero MOAXOAMJIO K TrocmoAcTByOIMUM B XX BeKe cybcTaHIMAaJIbHO-
AHAJIUTUYECKOH U (peHOMeHOoJIoTuUecKou purocodpuu s3bika. B pesyabrate Cocciop “Kypca” — aTo He
CTOJBKO “cTymeHUYecKUil” uin “:KeHeBcKuii” Coccop, cKoabKo TOT Coccrop, KOTOPHIH ObLT 3aTpeboBaH
A3bIK03HaHNeM XX BeKa — CTPYKTYPHO-aHAJUTUUECKUI, CyOCTAaHIIUAIBHBIN U 00 beKTUBUCTCKO-
conuosiormuecKkuii. O6paTuMca K HEKOTOPHIM OIeHKaM KJIFOUEBBIX COCCIOPOBCKUX IIOHATUI, C KOTOPBIMU
MOYKHO BCTPETUTHCA B TEDMUHOJOTUYECKUX CJIOBAPAX, YUeOHUKAX U S9HITUKJIONEAUAX (a BeIb UMEHHO
9TU NCTOYHUKY (DOPMUPYIOT JUHIBUCTUUECKYIO TPAAUINIO 1 “00IIeCTBeHHOE MHEeHYE B ISBIKOSHAHUN).

B cury Toro, uTo A3BIKOBOI 3HAK IIPOMBBOJIEH U ABYCTOPOHEeH, Pepaunany ne Coccrop TOBOPUT O
IBYX THIAX IleHHOCTeH: 1) KOHIleNTyaJdbHON 1 2) MaTepuabHO... KoHIlenTyaabHad IIEHHOCTDh 3HaKa
BBIABJISAETCA B IpeJesiaX TaHHOM A3BIKOBOM CHCTEMBI C YUETOM CJIOB TOTO K€ CEMaHTHUUYECKOTO IO,
CUHOHUMUYECKUX U aHTOHMUMUYECKUX PALOB. KoHIlenTyanbHAdA IIEHHOCTh XapaKTepU3yeT U
rpaMMaTuKy... MaTepuajsbHaa MeHHOCTD — 3TO PA3JInule aKyCTUUECKUX 00pa30B MJIM O3HAYAIOMINX...[ 7,
c. 194-195].

Coccrop copmMyarpoBaa MOHATHE IEHHOCTHU (3HAYMMOCTH) JIMHTBUCTUUECKUX 3HAKOB, TO €CTh
COBOKYIIHOCTU WX PEJIAIMOHHBIX CBOWCTB, CYIIECTBYIOIIUX HAPALY ¢ aOCOJMIOTHBIMU CBOMCTBAMU
(3HaueHVe, 3BYKOBHIE UEPTHI U T.A.). PeIAnmoOHEHbBIe CBOMICTBA YCTAHABINBAIOTCA II0 aCCOIMATUBHBIM
(o6mHOCTHL KOpHEH, apduKrcoB, GoHEM) U CHHTATMATUUYECKUM (CMEKHOCTDH MCIIOJb30BAHUA)
OTHOIIIEHUAM 3HAKOB KaK UJIEHOB CHUCTEMBI K APYIUM YJeHaM UM CJIYYKAT OCHOBOM OTOXKJECTBJICHUS
A3BIKOBBIX enuHUIL [4, c. 152].

Kasxkapiii KOMOOHEHT A3BIKOBOM CHCTEMBI CYIIECTBYET He M30JMPOBAHHO, a JUIIb B IIPOTUBOIIO-
CTaBJIEHUH PYTUM KOMIIOHEHTaM cucTeMbl. [losaToMy 0H paccMaTpuBaeTCs NCXOA M3 €T0 POJIN B COCTABE
SBBIKOBOY CCTEMBI, TO €CTh B CBETE €T0 3BHAUMMOCTH ((DYHKIIMOHAJIHHON pejieBaHTHOCTH). Tak, MH. 4. B
pyc. A3., He UMEMIIeM IB. Y., o0JialaeT MHOM 3HAUYMMOCTBHIO, HE}KeJU MH. Y. B CJIOBEHCKOM A3BIKE,
COXPAaHMBIIEM AB. 4. [2, c. 452].

CuHTaKCHYeCKUI acIeKT (OTHOIIEeHUEe MeXKAy 3HaKaMM) olpenesigeTcd COOCTBEHHO CHHTarMma-
TUYECKHU — €0 CBA3SIMU C JPYTUMU 3HAYEHUAMH A3BIKOBBIX €IUHUIL B CJIOBOCOUETAHUHN U IIPEAJIOKESHNUH,
U TTapaJUuTrMaTUYeCKU — eT0 TMO3UIMel BHYTPU CHHOHUMHUYECKOTO pPsafa (“8HaYMMOCTh CJIoBa”, UJIU €T0
“cTpyKTypHaa @yHknua’) [3, c. 262].

OmHUM 13 OCHOBHBIX TE3KCOB, IIPOJMBAIOIINX CBeT Ha moHuMaHue COCCIOpOM TepMUHA 3HAYCHUE,
SABJISIETCS YTBEPIKIEHNE O TOM, UTO 3HaueHure 3HaKa (signification) — aTo me To ke, uro mousarue (idite).
B paszgene 8 “Cemuoaorus” pykonucu “O IBOHMCTBEHHOM CYIITHOCTU I3BIKOBOM gesaTeabHocTr” Cocciop
BBIJIEJISIET TPU C(hepPhbl CEMUOTUUECKON NeATeIbHOCTY NHANBUIA

— IOSBBIKOBYIO, COOCTBEHHO MOHATUUHYIO, YNCTO MBICAUTENbHYIO: “I. Domaine non linguistique
dela pensile pure, ou sans signe vocal et hors du signe vocal, se composant de quantitiis absolues”
[8, c. 44]; 3mecy Cocciop TOBOPUT O MOHATUAX, KOTOPble GUKCUPYIOT B MaMATH HAIIHU
IIpeACTaBJICHUs 0 MUPE U He BKJIIUYAIOTCA B SI3BIK;

— TOCTA3BIKOBYIO cepy uuctoit arycrtuku: “III. Domaine linguistique du son pur ou de ce qui
sert de signe considiirii en lui-mxme et hors de toute relation avec la pensiie = PHONHuTIQUE”
[8, c. 44]; aTa chepa cBsizaHAa C A3BIKOM, T.K. ICUXO(PU3NOJIOTHTUECKIE 3BYKOBbBIE IIPEACTABIEHUA
SIBJISIIOTCS OTYACTHU IPOAYKTAMU SI3bIKOBOU IeATEILHOCTH, XOTSA TaKKe HeIIOCPEICTBeHHO caMu
1o ceOe He BXOIAT B ee COCTAaB;

— cOOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKYIO Uu ceMuotTuueckyto: “II. Domaine linguistique du signe vocal
(Sumiologie) : dans lequel il est aussi vain de vouloir considiirer U'idiie hors du signe que le
signe hors de Uidite. Ce domaine est a la fois celui de la pensiie relative, de la figure vocale
relative, et de la relation entre ces deux”. [8, c. 44], u3 4ero ciyeayer, 4YTO CYITHOCTh 3HAKA
COCTOUT He B 00beIUHEHNY MOHATHUA U aKYCTUUECKOro 00pasa, a B yCTAHOBIEHUN MEKAY HUMU
3HAYMMOTO OTHOIIICHHUS.

Kak Buaum, MOHATHUSA cAMU II0 cebe He BXOAAT B 00J1aCTh IUHIBUCTUYECKOT0 UJIN CEMUOTUYECKOrO.

Tak »kKe, KaK W IMOHATHS, 34 IPeaesbl COOCTBEHHO 3HAKA BBIHOCUTCA U figure vocale — cm. pasgen 7
[Changement phoniitique et changement sitmantique] [8, c. 40-43] uau ke T.H. aposume — 3HaKOBasd
dbyuKIUA, duitenHas sHauenusd [3311.2]: “Je crois que dans le discursif on peut parler d’aposumes
(de figures vocales ). Le fait est que mkme dans le langage empirique nous ne disons pas: “ la deuxiume
forme de cette phrase ” (mxme quand il n’est pas question des termes logiques, mais des mots au point
de vue phonique).” d’aposumes (de figures vocales)” [8, c. 105]. Tepmunsr aposume u figure vocale
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Cocciop mcmoab3yeT Kak cuHOHUMBI. OueHb BasKHO yTBep:KAeHUe B pasgeae 3311.1, uto anocema —
000Js0uKa ceMblI (TO eCTh CJI0OBAa KaK CHCTEMHOTO 3HAaKa), a He 3HaUeHuA. A 3To 3HAUUT, uTo y Cocciopa
CHUCTEeMHBIN 3HAK KaK I[eJIoe — 3TO COBOKYIIHOCTh OTHOIIEHUIN MeXKIy MOHATHEeM (sens uau idile) u
doHEeTUUECKUMH (PUTYypaMU, a He CyMMa 3TUX ABYX SABJCHUMN WJIU COBOKYIIHOCTDH 9THUX ABYX CTOPOH,
Kak oTo 3aaBiageTca B “Kypce”. BxoKaeHne B 3Ty CPeINHHYIO, CEMHUOTHUUYECKYIO 00J1acTh (“dans le monde
des signes”) co cTOpoHBI hoHETUUECKO (hUTyps! Ay Coccropa o3HauaeT aBTOMATUYECKHU BBIXO 13 chepPbl
dboHeTHKU (KaKk HeCceMUOTHUECKOI1): “seulement considiirer cet entourage, c’est rompre franchement
avec la phoniitique, c’est se soumettre a entrer dans le monde des signes comme choses signifiantes et
priisentes a la conscience” [8, c. 68].

IToxasaTenbHO TaKiKe, UTO TepMUH Signifiant ncmoab3oBad CocCcIOPOM B BBIMIENIPUBEACHHOM
IpuMepe He B OTHOIIEHWU T.H. IJIaHA BhIpasKeHUA (K ueMy npumyuuau Hac udgarenu “Kypca” u uro
peryJidapHO gesiaeT B cBoux Tpyzax [llapas Bannu), a B oTHOIIIEHNY 3HAKA IeIUKOM. TakuM o6pa3oM,
signifiant (o3HaualoIlEe) — 9TO HE AKYCTUUECKUI 00pas B €TI0 OTHOIIIEHUHU K MIOHATUIO, 1 He (JopMa B ee
OTHOIIIeHUHY K 3HAUEHUIO, 4 3HAK KaK IeJI0e B eTr0 OTHOIEeHNN K MOHATHIO Kak O3HauaeMoMy. B Tom ke
CMBICJIE 3TO CJIOBO MCIIOJIB30BAHO B paszesie 23 “un terme signifiant clair de soleil” u “un terme signifiant
diipendance ow est la terre par rapport au soleil;”, a TakKe BO BTOPOI *KeHeBCKOI1 teknuu: “let pour le
mot signifiant missive ou signe de ’alphabet” [8, c. 158]. Boxbmie sTo cioBo y Cocciopa B “HMcrits de
linguistique giiniirale” e BcTpeuaercs.

Crout o6paTuTh BHUMAaHNE U Ha UCIOJb30BaHMe COCCIOPOM BTOPOTO TEPMHHA M3 KJIACCUUECKOI
ommo3unuu — signifiii. Iaa uanocrpanuu obparumca K 3amMeTke 3315.7, rae coBepIIeHHO
HEeIBYCMBICJI€HHO TOBOPUTCSA, UTO O3HAYAEMOE — ATO IIOHATHE B OTHOIIIEHNY K 3HAKY, a He B OTHOIIIeHUN
K akycTuueckoMy obpasy: “Signifier veut dire aussi bien revktir un signe d’une idiie que revktir une
idited’un signe.Ainsi: “telle distinction n’a de valeur grammaticale que pour autant qu’elle est signifiiie”
= revktue d’un signe propre” [8, c. 109]. 9ToT (hparMeHT COIEPKUTCA B PyCCKOM mepeBoge “Mcrits”:
“OsHaumBaTh (signifier) — 9To He TOJBKO HANeJATh 3HAK IOHATHEM, HO TaKiKe U MOAOMPATH 3HAK
moHATUI0. TaKuM 00pasom, KaKoe-Inbo pa3jinuyre UMeeT I'paMMaTUYeCKYIO IeHHOCTh, €CJIN TOJBKO OHO
03HayeHo = cHaOKeHo 3HaKoM” [5, c. 152]. Kak TakoBoi1 sxe TepMmuH signifiii CoccropoM He UCIIOJIb3yeTCA
HU pasy, 4ero He CKasKelllb 0 BaJim, O KOTOPOTo STOT TePMHUH, PAaBHO Kak U signifiant, oquH us3
KJI04YeBHIX [cp. 1, c. 28-32, 144-209]. B “Mcrits”: Coccop HCIOAB3yeT A ONpeleeHns
(DYHKIIMOHAIBHBIX CTOPOH 3HAKA COBEPIIEHHO NHBIEe TepMUHLI — forme (6osee 300 pas) u signification
(6omee 100 pas), mpuueMm MHOTOKpaTHO Cocciop MOAUEepKUBAET, UTO I'PAHUIIA MEKY HUMHU YCJAOBHA U
uTo0 hopMa, B CYII[HOCTHU, ITO TOKe 3HaUeHUe, HO IpocTo uHoro Tutna (“Nous disons d’abord que la forme
est la mxkme chose que la signification” [8, c. 42]), a B npuHIuie obe 3T GyHKIUN IPUHIIUITUATIHHO
MOTYT OBITH CBE€IEHBI K OJTHOM — BHAUUMOCTH (Valeur) KaK OTPpUIATEIbHOM BEJITUUNHBI NN JKe 3BHAUNMOTO
pasauuusda (“Le sens de chaque forme, en particulier, est la mxme chose que la diffiirence des formes
entre elles. Sens = valeur diffiirente”, [8, c. 28]). Unesa B3auMHOCTH U PA3JINYUS JO TAKOUN CTEIlEHHU
IIPOHU3BLIBAET KAMKABIN acleKT JuHTrBoceMuoTuKu Cocciopa, 4TO OH, HAKOHEIl, YTBEPIKIAET: TOMKIECTBO
suauenus u sHauumocTu (“C’est ici que I’on commence a entrevoir 'identitii de la signification et de la
valeur”, [8, c. 25], HO He B CTOPOHY 3HaUeHUA (KaK 910 Aeaaerca B “Kypce”), a B CTOPOHY 3HAUMMOCTH.
ITO He 3HAUMMOCTD ABJIAETCSA YACThIO 3HAUEHUA (Cp. “3HAYMMOCTD, B3ATAA B CBOEM KOHIIEIITYaJIbHOM
acmekTe, eCTh, KOHEUHO, 9JIeMEeHT 3HaueHud...”, [6, c. 146]), a, Hao6opoT, 3HaUeHHUE, (hopMa, BHAK KaK
TAKOBOM, Ja M BCA SIBBIKOBAA AeATEJIbHOCTD (langage) ABIASAIOTCA TOW WM WHON PA3HOBUIHOCTHIO
3HAUMMOCTH. B uTore mosBasgeTcsa KJIOUYeBOe AJId 110 KHUI' IoJioxKeHue: “Nous n’iitablissons aucune
diffiirence siirieuse entre les termes valeur, sens, signification, fonction ou emploi d’une forme, ni
mrxme avec U'idiie comme contenu d’une forme; ces termes sont synonymes” [8, c. 28], r.e. “M=I He
yCcTaHaBJIMBaeM HUKAKOI'0 CYII[eCTBEHHOTO PA3INYNA MEeKIY TePMUHAMY U eHHOCMb, CMbLCJ, 3HAYCHUE,
@yHKYUus nau ynompebieHue onpeeseHHON (GOPMBI, TO JKe KacaeTcsd U NOHAMUSL KaK co0epicanus
KaKoIi-TO (pOPMBI, 5TH TePMUHBI CHHOHUMUYHLI”. 9Ta MeToAoJIornuecKasa ¢GopMyaa MOMKET 1 JOJKHA
OBITH BOCHPUHSATA KaK cCBOeoOpasHbIii cuMBOJI Bephbl Cocciopa-pyHKIIMOHAINCTA, AHTPOIOIEHTPUCTA U
penamnuonucra. CTaHOBUTCS COBEPIINIEHHO HOHSATHBLIM, YTO CyOCTAHIIMAJbHO-aHAJUTHUUYECKAA U
deHOMEHOJIOTUUECKAA KOHIENIIUA 3HAKa, mpeacTaBienHas B “Kypce obiieii ITMHIBUCTUKU — 9TO
cooctBernHad Kounenmnus [lapasa Baiim, KOTOPYO TOT BBIAAJ 32 COCCIOPOBCKYIO.

ITogwpiTOKMBaA BBIIIIECKAa3aHHOE, MOYKHO yTBep:KAaTh, uTo A Cocciopa BepbOaibHaA 00JacThb
(0o61acTb COOCTBEHHO JIMHI'BOCEMUOTHUECKA ) 9TO 00J1aCTh, I'/ie BOBHUKAET OTHOIIIeHVe QYHKIIMOHAJIBHO,
CHCTEeMHO 1 CTPYKTYPHO 3HAUNMOMU CBA3U MEXKIY KOTHUTHUBHO-TIOHATUNHOM 00/1aCThI0 COBHAHUA U €TI0
AKyCTUKO-apPTUKYJIAIMOHHOM 00JIaCThIO, IIPU 9TOM HU CAMU IIOHATUSA, HU caMu (DOHeTHYeCKHe (DUTYPhI
B 9Ty 00JIaCTh HE BXOJUT, UTO COBEPIIIEHHO PAa3pyIIaeT TPAAUIINOHHOE ITPecTaBIeHre 00 03HAYAIOIIeM
¥ 03HAYaeMOM KaK COCTABHBIX 3HaKa. ITO He CTOPOHBI, & aCHeKTHI UM HATPABIEHUSI CEMUOTHUUECKOTO
oTHOoIIeHusA. HemocpeJCTBEHHO Ke CTOPOHAMM 3HAKOBOCTU KaK HEKOTOPOTO PeJAIIMOHHOTO
CEMHOTHUYECKOT0 COCTOSHUS SIBJIAIOTCA 3HaUeHne u (popMma (cM. paszes 7 B “O IBOMCTBEHHON CYITHOCTH
SABBIKOBOH JIeSATEJIbHOCTHI ).
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CeMma (T.e. B TepmuHOJoruu Cocciopa 3TO 3HAK B IICUXOCOIUANBLHOM CUCTEeMe A3bIKA) COCTOUT U3
3HAUeHUs (KaK CHCTEMBI CEMAHTUYECKUX CTPYKTYPHO-CUCTEMHBIX M (DYHKIIMOHAJIBHBIX Pa3JIMUNi),
CBA3AaHHOTO ¢ opMoOi (KaK crucTeMOil ()OPMaJbHBEIX CTPYKTYPHO-CHCTEMHBIX M (PYHKIIMOHAIbLHBIX
pasauuwnii). IIpu 5TOM 3m€Ch BLICTPAMBAIOTCS He NBONCTBEHHBLIE OTHOIIEHUS — 3HAUeHUe - hopMa
(o3HauaeMoe - 0O3HAUAOIIEE), & UETBEPUUHEIE.

B pasgene 7 uepHOBOrOo BapuauTa KHUTH “O IBOMCTBEHHOM CYIITHOCTHU SI3BIKOBOU AeATEeIbHOCTH”
HaXOOUM OUeHb MHTEPECHBIE PACCYKICHUS O CTPYKTYpe 3HAKAa, CYIIeCTBEHHO PasHsI[uecsd OT TOrOo,
YTO MBI, C JeTKo# pyku uagaresneii “Kypca”, IpUBBIKJIN CUNTATH COCCIODOBCKOM KOHIIENIIMell 3HAKA.
ITonHOM HEOMMIAHHOCTHIO 3IeCh OKasbliBaeTcda moHuMaHue COCCIOPOM UeTBEePUUYHOCTU 3HAKA B
IIPOTUBOBEC €T0 OOIIEeNPUHATOMY MOHMMAHUIO Kak OuHapHoi KoHcTpyKiuu. Cam Cocciop HasBag
IIOHMMaHUe 3HaKa KakK oTHoleHusa “Signification — Forme” (3HaueHuA m GOPMBI) OOBIYHBIM WU
IIPUHATHIM B3TJIA0M (vue habituelle). AroT B3raan Cocciop IPOTUBOIIOCTABIISAET CBOEMY (Vue proposiie)
yeTBepUYHOMY. Ero ueTBepruyHas KOHCTPYKIIUA CeMHUO3Kca (CM. CXeMY CEMHUOTUYECKUX OTHOIIIECHMH)
COCTOHUT M3 ABYX ABOMCTBEHHBIX CTPYKTYPHO-CEMUOTHUUYECKUX OTHOIIEHUHN (OTHOIIEHUHN MEXKIy
3HaueHNEeM 1 ()OPMOIL), CBABAHHBIX MEKAY CO00M 0 (PYHKIIMOHAIBHO-TeHEeTUYECKOMY IIPUHITUIY KaK
of0Iee u YacTHOe, rae o0Illee — 3HAK CHCTEMHBIN, a YaCTHOE — 3HAK B €QUHHUYHOM KOHKPETHOM
npuMeneHuu. IIpu 5TOM HU B IBONCTBEHHYIO KOHCTPYKIIMIO €IUHUYHOIO, KOHKPETHOrO 3HaKa,
COCTOAINIYI0 M3 OTHOIIEHUSA eIUHUYHON CUTHUPUKAIIUY K eTUHUUYHON dopme: “Une signification
(relative a une forme) — Une forme (toujours relative a une relative a une signification)”, Hu B
JIBOMICTBEHHYIO KOHCTPYKIIUIO IEJIOCTHOTO A3LIKOBOTO 3HAKA, 3aKJIIOYAOIITYIOCA B COOTHOIIIEHUU ABYX
PAIOB 0000IIEeHHBIX Pas3anunii — CUrHU(PUKATUBHLBIX 1 opMaabHbIX: “Diffiirence giuniirale des
significations (n’existe que selon la diffiirence des formes) — Diffiirence giiniirale des formes
(n’existant que selon la diffiirence des significations)”, He BXOOQUT COOCTBEHHO 3BYKOBAas WUJIU
akycruueckas purypa — “figure vocale”. Ona BooOIIie BEIHECEHA 3a IIPeIe bl 3HaKa U OTHOCUTCS K HEMY
kak Hekoe BTopoe (II) Kk mepBomy (I), rme mepBoe — COOTHOIIIEHYE IBYX OTTMCAHHBIX BBIIIIE OTHOIIIEHUH —
¥ TOJIBKO 3/I€Ch MOYKHO YCMAaTPUBATL COOCTBEHHO 3HAKOBBIE€ OTHOIIIEHU .

CxemMa ceMHOTHYECKHX OTHOIIEHU

| I

OObmmee pa3nuane 3HaYCHUN Konkpemnoe 3nauenne

(cymecTByroIIee NCKIIOUYUTENHFHO (COOTHECEHHOE 3ByKoBas urypa

B OTHOIICHUH K pa3auuuio popMm) ¢ Gopmoii) (ciry>xarmast hopmoit
WA MHOKECTBOM

O6uiee pazauune Gopm Kownxpemnas popma dhopm s 1).

(cymecTByroIIEe NCKIIOUUTENFHO  (BCEr/la COOTHECEHHAS

B OTHOLICHHH K PA3THINIO C KOHKPETHBIM

3HAYCHHIA) 3HAYCHHUEM)

B 5TOM YeTBEPUYHOM CEMUOTHYECKOM OTHOIIEHUU HET BOOOIIEe HMOHATHH (KaK BHESI3BIKOBBIX
MBICAUTENbHBIX (pyuKIinii). Ho HeT B HeM TaK:Ke M caMOT0 JUHENHOro 3ByKopaaa ((poHeTudecKoi
durypsr). Ou orzesned B 11, Torga Kak camMo ceMUOTUYECKOE OTHOIIIEHUE Y Hero HadBaHo 1. B mpuBenenHOI
cxeMe OJHO3HAUYHO YTBEPIKIaeTcsd, YTO aKyCTUUeCcKUH o0pas, T.e. figure vocale nnu xe aposume — 3T0
BHEINTHUH 10 OTHOIIEHUIO K I[eJIOCTHON 3HAKOBOM CHUTyaIllMu CUTHAJ, 00JaJaloniuxX Icuxodu-
3MOJIOTUYECKOM IPUPOAOI 1 BOBHUKAIOIEe! B CO3HAHNY I'OBOPAIIIETO UJIU CAYIIIAIONIer0o B MOMEHT PeUu.

HNrak, mo BepTUKaau B cOOCTBEHHO ceMuoTuueckoii cxeme (I) mpencraBieHB OTHONIIEHUA
eIVUHUYHOT'O 3BHAUEHU A C eIUHUYHOI (hopMOii (KOTOPhIE BCTPEUaIOTCA B KOHKPETHOU peueBO cCUTyaun)
U OTHOIIIEHUA MeK/AY 3HAUUMbBIM Pa3inureM 3HaUeHU N 1 3HaUNMbBIM pasjinuueM (hopM (BcTpeuaroleecs
B UHBapUaHTHOU sA3BIKOBOM cucTeMe). IIo ropusoHTaMU 3Ke JeMOHCTPUPYIOTCA 3HAUNMbIe OTHOIIIEHU A
MeXJIy CHUCTeMOIl 3HAaUeHUH M eJUHNYHBIM 3HaUeHUEM, C OOHOH CTOPOHBI, U OTAeJbHOI (hopmMoOil u
cucreMoii popM, ¢ apyroii. Bor aTo Bce BMecTe y Cocciopa Ha3bIBaeTcs 4YeTBePUUYHBIM (quadruple)
CEMUOTUYECKUM OTHOIIEHUEM.

Orcroza MOMKHO cJejlaTh BBIBOJ O TOM, UTO 3HAUEHMEe S3BIKOBOTO 3HAKa IIPEJCTAaBJISIET CO0O0M
YyeTBEPUYHOE 3HAUNMOE OTHOIIIeHEe PA3INUUA:

1. orHOIIEHUE C POPMOIA (T.€. cucTeMO¥ (hopMaTbHBIX PA3IUYNH),

2. OTHOIIIeHME CO 3HAUEHUEM PEUEBOTO 3HAKA,

3. OTHOIIIeHNE C BHEABHIKOBBIM IIOHATHUEM,

4. OTHOIIIEHNE C CHCTeMaMU 3HAUEHUN APYTUX 3HAKOB.

To 'Ke MOYKHO cKasaTh U 0 (popMe A3LIKOBOTO 3HAKA. JTO TOXKE UETBEPUUHOE AUCTUHKTUBHOE
OTHOIIIeHUE:

1. oTHOIIIEHUE CO 3HAUEHMEM (CUCTEMOI CEMaHTUUECKUX Pa3JIUUUIL),

2. oTHoIIeHUE ¢ (hOPMOIT peUueBOro 3HAKA,

3. oTHOIIEHME ¢ (hOHETUUECKOIT (hUTrypoii,

4. oTHOIIIEHUE ¢ cucTeMaMu (DOPM APYTUX 3HAKOB.
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OtHomrenue 1 B 060MX CiIydasaX ONPeAesseT CYITHOCTh 3HAKAa KaK IIeJI0TO0 (3HAK He MOYKET ObITh TOJIBKO
3HAUEeHWeM WUJIU TOJBbKO (POPMOii). OTU ABe CTOPOHBI IPUHITMINAILHO HepasaeauMbl. Ha pucyHkax B
pazzgene 3310.5 mpuHIUIMATHHO BakeH 4iia Cocciopa KYPCUB MEXKAY ABYMA CTPYKTYPHBIMY CTOPOHAMY
3Haka [8, c. 103]. 9Tum yueHBII XOTeJ CKas3aTh, UTO 3HAK — He CyMMa JBYX ITOJIOBUHOK, a IIJIOCTHOE
OTHOIIIeHUE, B KOTOPOM MOXKHO JIUIITH BRIZEJIUTD BA acieKTa. IHaue roBops, 3HaUueHMe 3HaKa 6e3 (DOpMBbI
He OBIBAET, TaK 'Ke, Kak u (hopMa, He ABJIAeTCcA (GOPMOIA, ecyi OHA He3HAUNMA, Yero HeJIb3s CKa3aTh HU O
TOHATUY, HU 00 aKyCTUYECKOM 00pase TaK TAKOBBIX: OHU BIIOJIHE MOTYT CYII[eCTBOBATH HE3ABUCUMO OT
3HaAKAa, C TO! TOJIHLKO PABHUIIEH, UTO IOHATVE BHE CBA3Y CO 3HAKOM ABJISAETCA HEBEPOAIHLHBIM 9JI€MEHTOM
KapTUHBI MUDPA, a PoHEeTHMUEeCKAas hUrypa cama mo cede ABIAETCA IPOCTO HEOCMBICJIEHHBIM aKYCTUYECKIM
BIIeYaTJIeHUEM (KAKOBBIMU ABJAIOTCA [JIA HAC YACTO 3BYKU PEUM HEM3BECTHOTO HAM S3BIKA). TOT TUII
IeHHOCTHBIX OTHOIIEHUI B 3HAKE MOYKHO OIIPEeIUTh KaK CTPYKTYPHYIO 3HAUNMOCTD.

OrHoIleHWe 2 MOYKHO HasBaTh TMHAMHUYECKUM (OHO AeMOHCTPUPYET SMIUPU3M IIBEeHIIapCKOTO
JIUHTBUCTA, T.K. 3HaUeHUe B A3bIKe, 10 Coccopy, BOBSHUKAET KaK ITapaJurMa PeueBbIX 3HAUEHUH, a
dopmMa — Kak mapagurMa peueBbIX ()OPM, BCIIOMHUM B CBA3UW C 3TUM M3BeCTHYIO ()pasy O TOM, UTO B
SA3BIKEe HeT HUYero, UTO IO 3TOT0 He Ob1I0 6bI B peun). Cocciop MHOTOKPATHO B aHAJIU3UPYEMOil 3/1eCh
paboTe MOAUEPKMBAET BAXKHOCTDH MOHATUSA PASHUIILI: JOCTATOYHO IIOCMOTPETHh HA KMCIOJIb30BaHUE
TepMuHOB diffiirence u distinction. Ka:xnas u3 cTOpoH 3HaKa (POPMUPYETC TOIbKO 13 PA3TUUNNA MEKIY
eIVUHUYHBIMY 3HAUCHUAMHU UJIN eIUHUYHBIMU (hOpMaMU, BCTPEUaIOMIUMUCA B peun. SHAUeHUEe — dTO
COBOKYITHOCTBH CEMAaHTUYECKUX PA3JINUYUI TaK 'Ke, KaK (popMa — COBOKYIHOCTH Pa3JIUYNNA CUTHAJIHLHOTO
xapakTrepa. ITOT TUII SHAUYUMOCTHY MOKHO Ha3BaTh PYHKIIMOHAJIHHONM 3HAUYNMMOCTHIO.

OrHomeHnue 3 ABJIAETCA OHTOJOTUUYECKM CYUIHOCTHBIM AJA OBITHS 3HAKa, T.K. A3BIKOBAdA
IeATEeNIbHOCTh — 3T0 MYHKIUA CBA3UW MBINIJeHUA (KapTUHBI MUpPa) U 3ByYaHUA (AKYCTUKO-
ApPTUKYIANUOHHON mHTepakmun). 3wk aiaa Coccropa 5TO He MBIIIJIEHNE + aKyCTHUUYECKOe IpeS-
CcTaBJIeHUE, TAK 'Ke, KaK 3HAK — 9TO He IIOHATHE + aKyCTUUYECKUH 00pas3, a UMEHHO CBA3b (OTHOIIIEHNIE)
MeXxaAy HuMU. Hu MBINJIeHNe U MOHATUA KaK ero MPOAYKTHI, HU apTUKYJISIIMOHHO-aKyCTUUYEeCKUe
IefCTBUS U UX MPOAYKTHI — akycTuYecKue obpassl (poHeTnuecKue (QUTYPHI) He ABIAIOTC I3BIKOBBIMU
COCTaBJIAIOIIUMY. 3HAUEHNE — 3TO 3HAUNMAaA CBA3b (DOPMEI 3HAKA C IOHATHEM, a (popMa — CBSA3H 3BHAUEHU
C aKyCTUYECKUM o6pazoM. Ty pa3HOBUIHOCTb 3HAUMMOCTHY MOKHO Ha3BaTh 3HAUNMOCTHIO COOCTBEHHO
CEMUOTUYECKOUN NN 9KBUBAJEHTHOM!.

W, Hakonem, yeTBepThI#I TUII OTHOINEHNII — cucTeMHLIM. Ero HeT B mpeacTaBJIeHHOI cxeMe, T.K.
BTO cXeMa BHYTPEeHHeil ceMUOTHKH (CEMHOTHKY 3HAKA), TeM He MeHee, 3HAUNTeIbHAA dacTh “Mcrits”
TOCBsAIIeHAa MpobeMaM ONNO3UTUBHOTO BOBJIEUEHUS 3HAKA B CUCTEMHBLIE OTHOINEHUA C IPYTUMU
smaxkamu. Cocciop B pAxe MecT B “3amMeTrKax” BMECTO TepMHUHA 3HAK BBOAUT TEPMUH ceMd, YTOOBI
IIOKAa3aTh CUCTEMHYIO CBI3aHHOCTh KaKIOr0 3HAKa (T.K. 3HAK BHE CHCTeMBbI He 3HaK). HecKoabKO pas
Coccrop ormeuaer 370 B 3anucax 3310.11 uau 3310.12. Kpome 5TOTr0, OH TaK:Ke BBOLHUT IIOHATHE
napacemvl KaK CeMbI B OTHOIIIEHUY K APYTroii ceme. (cM., HAIpuMep, 3aMmeTKy 3313.2, re mpu IOMOIITH
TepMUHA NaApacema OTMeUYaeTcs UMEeHHO CUCTeMHAa s BHAYNMOCTh 3HaKa). B 3amerke 3310.13 ou nutrer,
YTO TePMUH NApacema IJiS Hero naske BasKHee TepPMHUHA cema. Bce 9TW OTHOIIEHUS U IIPEICTABIISIOT
OIVH U3 KJIOUEBLIX MOMEHTOB COCCIOPOBCKOI KOHIIEIIIINY — U0 CUCTEMHON 3HAUYMMOCTH.

Takum ob6pasdom, 3HaumMocTh (valeur) y Cocciopa mpescraeT KaK 4YeTBePpUUYHOE OTHOIIIEHUE,
KOHCTUTYUPYIOIlee 3HAK (CYII[HOCTHO-3KBUBAJIEHTHOE, PYHKIIMOHAIbHO-TeHEeTUYECKOe, CTPYKTYPHOE
U CHCTEeMHOE):

a) 3a CUeT CYNIHOCTHOI 3HAUMMOCTHY PEeUYEeBOM 3HAK SABJIAETCSA OTHOIIEHWEM SKBUBAJEHTHOCTHU
AKTyaJbHO MBICJIMMOrO MOHATUSA U KOHKPETHOr0 CUT'HAJA, a I3bIKOBOI 3HAK — OTHOIIEHUEM ITOHATHUS
WJIY IIPeACTaBJIeHNA B KOTHUTUBHON KapTUHE MUPA M MHOKECTBA CUT'HAJIOB (HO HU B OJJHOM U3 CJIyUYaeB
3HAaK He ABJISeTCS CYMMOI IIOHSATHSA 1 CUTHAJIA); B 9TOM CMBICJIE IIOHATHE 1 AKYCTUYECK I 00pa3 MOKHO
¥ BIIPeJb CYNTATH O3HAYAEMBIM M O3HAUAIOIIIUM 3HAKA, HO IIOCKOJbKY HU HOHATHE, HU aKyCTUUECKU
o0pas He BXOAAT B COCTAB 3HAKAa, JAHHOE OTHOIIEHNE CJeAYeT MHTEePIPETUPOBATh TAK, UTO IMOHATHE
SBJIsIETCSA O3HAUAEMbIM 3HAKA, a4 3HAK — O3HAYAIOIIUM IIOHATUSA, B TO BPeMs KaK aKyCTUYEeCKUI 00pas
SABJISETCS O3HAUYAIOIIMM 3HAKAa, a 3HAK — 03HAYAEMBIM aKyCTHUYECKOro obpasa, 13 4yero HeMUHYeMO
cJIenyeT, UTO IMOHATHE U aKYCTUUECKU 00pas3 CBA3aHBI MEXKIY CO00I He HelmoCpeACTBEeHHO, a TOJIBKO
yepes 3HAK, NHAUE I'OBOPS, 3HAK ABJISETCSA TOM CBSI3bIO, KOTOPAA CBSA3LIBAET MOHATHE U CUTHAJ UJIU JKe
KOHCTaTalell 9KBUBAJEHTHOCTH ONpPEIeJeHHBIX CUTHAJIOB OIPEeAeJeHHOMY IOHATHIO (3TOT THUII
3HauyumMocTHu npexacrasied B “Kypce” [cm. 6, ¢c. 113], HO moUyeMy-TO aKTUBHO UTHOPUPYETCA
HHTepIpeTaTopaMi TEOPUU MIBEUIIapCKOT0 A3LIKOBE/A);

0) pyHKIIMOHAIbHO-TeHeTUUYECKAsaA 3HAUMMOCTh 00ecIIeunBaeT TO, UTO A3LIKOBOI 3HAK SIBJISAETCA
(YHKIIMOHAIBHBIM NHBAPUAHTOM MHOKECTBA PeUeBbIX 3HAKOB (HO HU B KOEM cJIyJae He UX CYMMOIi), a
peueBoil 3HAaK — BapUaTUBHBLIM Pe3yJIbTATOM HCIIOJIb30BAHUA SA3LIKOBOTO 3HaKa (HO He ero mpsaMoi
mMaHu(pecranuer nam, TeM 00Jee, COCTABIAIOIIEI); B CUJY 3TOT0 SA3LIKOBOII 3HAK NeHETUUYECKU
MMOJIHOCTBIO IeTePMUHUPOBAH PEUBI0 U PEUEBLIMU 3HAKAMU U 0€3 HUX He MOT Obl BOSHUKHYTh, B TO JKe
BpeMs peueBoil 3HAK B QYHKIIMOHAIHLHOM IIJIaHE IIOJHOCTHIO JeTePMUHUPOBAH A3BIKOBOM CUCTEMON 1
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SABBIKOBBIM 3HAKOM 1 0e3 HHX He ObLI ObI 3HAKOM; 3ameuy, uro Coccrop 3amoiro 1o Burrenmreiina
OmpeleJuJ 3HAK KaK IeHHOCTHYIO (PYHKIIMIO MCIOJb30BAHUA MHMOOPMAIUU B OOIECTBEHHOM
CEMUOTHUYECKON MHTEPAKI[UN,

B) B CHJIY HAJIMYUS CTPYKTYPHOMN 3HAUYNMOCTH PEUEBO 3HAK ABJISETCS OTHOIIEHNEM KOHKPETHOI'O
3HaAUeHUud u ROHRpeTHOfI (I)OpMI:I, IIpu 3TOM 068 CTOPOHBI 3HAKA IIPUHIUIINAJIBHO TOXAECTBEHHELI B
OHTOJIOTMYECKOM IJIaHe — 3T0 auddepeHnnalbHoe QYHKIINOHAJILHOE OTHOIIEHNE: 3HAUCHUE —
oTHOIIIeHNE (DOPMBI K IOHATHUIO, a (hopMa — OTHOIIIEHNE 3HAUECHNS K aKYCTHYECKOMY 00pasy,

I') HAKOHEIl, CCTEeMHA s 3HAYNMOCTb KOHCTUTYHPYET 3HAK KaK COBOKYITHOCTD AU e peHIInaIbHBIX
OTHOIIIEHUH €ro ¢ APYTUMHU 3HAKaMU Yepes 3HaueHre WK depes (popmy (ecjii 3TO peueBoil 3HAK, TO C
IPYyrUMU 3HAKAMU B TEKCTE, a eCJIM SI3LIKOBOI, TO C IPYIMMU 3HAKAMU U MOJEJNAMU B CHCTEMe); BHE
CHUCTEeMHBIX OTHOIIIeHU 3HAK He MMeeT HUKAKOT0 ObITHA (9TO e fMHCTBEHHBIN BUI 3HAUNMOCTU, KOTOPBIH
IO CUX TIOP PEryJsiPHO U IIOCJIEI0BATEJIbHO OTMEUAJICS NCCIEIOBATEISIMU COCCIOPOBCKOM KOHIIEIIIIUMN).

Takum 06pa3oM, CTAHOBUTCS BIIOJHE HOHATHBIM, IToueMy COCCIOp pacCMAaTPUBAJ 3HAUNMOCTD KaK
KJIIOUEBYIO KOHCTUTYUPYIONIYIO PYHKIIUIO A3BIKOBOM AeATEJIbHOCTU U BUAEJ B HEM OTHM OTHOIIIEHUA U
HUYero, kxpome oruorneHuu (“JI1000i sI3BIKOBOM (haKT mpeacTaBaAeT co00ii OTHOINIEeHWEe; B HEM HET
HUYEro, KpoMe OTHOIIEHUS ... ¥ A3BIKOBBIX CYIIIHOCTEH HeT HMKAKOIo cy0CcTpaTa, OHU CYIIeCTBYIOT,
IIOTOMY UTO pasaudaimTcd...”, [8, c. 197]). Camy mcuxodusuogoruueckyio cydocTaHIuo (06JIaHa0ITy0
IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM IIPOTAKEHHOCTDIO, T.€. JUHEHOCTBIO) OH BBIBOIIII 34 IIPEe bl CEMUO3MCA
(“...A3BIKOBOII (DaKT IIO CBOEH CYTU He MOKET COCTOATH TOJHKO M3 OMHOU M3 YKAa3aHHBIX CYITHOCTEe
[36yxo6 uau snavenuii — O.I1.] u nya ero cymecrBoBanud Heodxogumo Hajnuune COOTBETCTBUS, HO
Hu B Koeit Mepe CYBCTAHIINU uinu ayx CYBCTAHITUI. .. MbI yTBep:K/jaeM, 4TO HA MEXaHUUECK U,
HU aKyCTUYECKUH (haKT, Ka Kbl B cBoeli chepe, He cocTaBASAIOT hoHOTOTUEeCKOTO (hakTa” [8, c. 129]).
TouHo TaK 2Ke 3a IIpee/IaMy CEMUO031Ca OKAa3bIBAJIACH M HeBePOAIN30BaHHAA C(Depa YNCTOr0 MBIIILICH S
(To ecTh MOHATHUA). 3HAK, CJIEOBATEIHHO, 9TO He COBOKYIHOCTDH MMOHATUS U aKyCTUUYECKOro obpasa, a
3HAYMMOE OTHOIIIEHNE MEX Iy HUMU, 9TO He UTO, a KaK U 3aUeM.
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Anomauis. Pyxonuc knuzu Pepdinanda de Cocropa “IIpo deoicmy cymuicmov mo6noi diarvrnocmi”
(“De l’essence double du langage” ), wo s3naiidenuit y 1996 p. ma sudanuit y 2002 p., 00380a4€ HAM
nepeouinumu 0esaki noJodeHHs 11020 meopii, a came POIYMiHHA JNiH28iCMOM MeEPMIHIE8 3HAYEHHS
(signification ) ma snauywicms abo yinnicms (valeur ). Kpumuka nonsmms 3HaKa ma 1020 cKk1a0068uUx,
U0 3aCHOBAHA HA HOBUX Mamepianax, micmumbveay 060X MOMEHMAX — 6UCEiMJLeHHi 6i0HOULeHHA 3HAKY
i noHammas ma 6uceimJenti 6i0HOULeHHA Mid 3SHAKOM ma aKycmuyHum oopa3om. Oxkpemoro npodiemor
cmoimb 6CMAaH08AEHHA MiCUs i poai 3Havywocmi 8 cemiomuyriil diarvrnocmi ma 3naxy. Pozdymu nad
yumu npobaemamu npugeau 00 6UCHOBKY NPo me, Wo 3HAK Ye 3HaAYyu,e 6i10HOUEHHA M NOHAMMAM
ma akycmuiHum o6pa3om, a He IXHA CYKYnHicmo.

Knrwouwosi cnosa: snak, 3Havyuicmo, Mo8a, MOBJLEHH, MOBHA 0islbHiCMb.

Summary. The article “The Double Essence of Language” by Ferdinand de Saussure was found
in 1996 and published in 2002. The newfound work allows us to revalue some points of his theory, in
particular the understanding of such linguistic terms as significance and value. The critics of sign
understanding and its components, based on new material, is about 2 things - to establish and clarify
the relationship between the sign and the idea, and between the sign and the acoustic image. Another
problem is to establish the place and part of significance in semantic activity and in the sign. The
reflections on these problems lead to the conclusion that the sign is not a total of the notion and the
acoustic image, but a significant relationship between both.

Key words: sign, significance, language, tongue, linguistic activity.
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